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S. 126 Z. 5	 mecum] folgt in eternis A, B, Be, Ma
S. 126 Z. 6	 consolatus] consolans Be, korrigiert aus consolatos Mü
S. 126 Z. 7	 perstitit] mansit Be

	 c. 8
S. 126 Z. 8	 itinere] folgt positos A, B, Be, Ma, Mü
S. 126 Z. 8	 visitavit attentius se illorum orationi commendans] ora-

tionibus illorum se commendans visitavit Be
S. 126 Z. 11	 impertiens] impertivit Be
S. 126 Z. 11	 Parmam] Permam A
S. 126 Z. 11	 ingressus – civitatem] civitatem est ingressus A, B
S. 126 Z. 12	 nec – redderet] fehlt Be
S. 126 Z. 13	 dissimulat] dissimulet A
S. 126 Z. 14	 illius] illi A, B, Ma
S. 126 Z. 14	 sua infirmitate] fehlt B
S. 126 Z. 15	 Ticinum] folgt id est Papiam Be, Tycinum Mü
S. 126 Z. 15	 ubi – exspectabatur] fehlt Be
S. 126 Z. 16	 ab] nachgetragen Mü
S. 126 Z. 16	 Liguriae] Ligurie A, B, Ma, Ligurię Mü
S. 126 Z. 16	 tandem] korrigiert zu tamen? Ma
S. 126 Z. 18	 redire] korrigiert aus rediret Mü
S. 126 Z. 20	 antiquo suo] korrigiert aus suo antiquo Ma
S. 126 Z. 20	 languorem – professus] fehlt Be
S. 126 Z. 21	 palam] folgt est B
S. 126 Z. 21	 decubuit] nach Korrektur Ma
S. 126 Z. 22	 tunc – gratia] fehlt Be
S. 126 Z. 22	 visitationis] folgt getilgtes tunc Mü
S. 126 Z. 23	 villis et oppidis] oppidis et de villis Mü
S. 126 Z. 24	 immensis] fehlt Be
S. 126 Z. 25	 pauperum clamor] clamor pauperum A, B
S. 126 Z. 26	 totus iam] iam totus A, B, Be, Ma
S. 126 Z. 26	 occupatus caelestibus] celestibus occupatus A, B, Be, 

celestibus occupatus folgt durchgestrichen trenos Ma
S. 126 Z. 27	 abicere] abicecere Ma
S. 126 Z. 27	 et – aspicere] fehlt A, B
S. 126 Z. 27	 persuadet] persuasit Be
S. 126 Z. 28	 curam] korrigiert aus curant Mü
S. 126 Z. 28	 item itemque] fehlt Be
S. 126 Z. 30	 melodiae] melodia A, B, Be
S. 126 Z. 30	 intentus] nach Korrektur A


